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Colore, formaemateira

acuradi/presented by Giulia Guzzini

Nell'immagine sotto: Albume,
lavabo freestanding disegnatoda
Carlo Colombo per Antonio Lupi.
Realizzato inresina Cristalmood
colorata,illavabo gioca
sull'accostamento dicromie
emateriali. Lacolonnaoltre
cheinresina, pud essererealizzata
inmarmo Bianco CarraraoNero
Marguinia

Intheimage below: Albume, a
freestanding sink designedby
Carle Colombo for Antonio Lupi.
Made from coloured Cristalmood,
the sink plays on the combination
of colours and materials.

The columnis available eitherin
resin or made from white Carrara
or black Marquinia marble
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Tradizionalmente inteso come lo spazio dome-
sticoche piu siprestaaesseredeclinatoin senso
tecnico, ilbagno si & sempre connotato, piu diogni
altro ambiente della casa, in termini funzionali.
Esiste perounlinguaggio piti profondo che riguar-
da il mondo degli oggetti. Un linguaggio fatto di
elementichenonsilimitanoadagire sugliaspet-
tiestetico-formalidell’architetturadegliinterni,
ma che interpretano piuttostogli attoridello spa-
ziocome interfacciatralutenteeisuoiritualidi
comportamento. In questo senso, I'universo ul-
tra-tecnicodella stanzadabagnoriesce aevolve-
reinunanuovadimensione che apre all’esperien-
za,incuiladinamica percettiva e sensoriale tra-
sforma le azioni quotidiane in una pratica che
connotaun mododivivere. In quest’ottica, colore,
forma, materia e texture degli oggetti giocanoun
ruolofondamentale e interconnesso per comuni-
care all’'utente significati piti complessirispetto
auna superficie neutra e piatta. Gli oggetti rac-
coltiin questarassegnadiprodottiarricchiscono
I'esperienza del bagno di sensazioni tattilie visi-
ve attraverso angoli, curve, zigrinature e scana-
lature, materiali tiepidi al tocco e codici croma-
tici utilizzatiin maniera espressiva.

Traditionally regarded a5 the domestic space
that most lends itself eing regarded with a
technical emphasis, the bathroom, more than an
other space in the home, is associated with its
functionalrole. A deeperlanguage exists howev-
erthat concerns the world of objects. Alanguage
madeup ofelementsthatarenotlimited toacting
onthe aesthetic-formal aspects of interior archi-
tecture but that interpret the components with-
inthe space asaninterface between the user and
their rituals. In this sense, the ultra-technical
world of the bathroom manages toevolveinane
dimension that opens up to experience, where,
perceptive and sensory dynamics transform every-
day actions into a practice that expresses a wa
oflife. Viewed in this way, the colour, form, mate-
rial and texture of objects play a fundamental and
interconnected role in communicating more com-
plex meanings to the user with respect to a flat,
neutral surface. The objects brought togetheri
this product review enhance the experience o
the bathroom with tactile and visual sensations
through theuse of angles, curves, chequering and
grooves, materials warm to the touch and colour
used in an expressive manner.
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Miena

Anke Salomon tornaaprogettare per
Kaldewei:sitratta di Miena, unaserie
composta da due lavabi - proposti
nelleversionitondaequadrata, indue
diversi formati. Le linee fluide con-
corrono alla leggerezza del disegno,
mentre il materiale utilizzato, I’ac-
ciaiosmaltato, rafforzalasensazione
di essenzialita. Progettati per una
collocazione in appoggiosuconsole o
piani,Tlavabi Miena non sonovinco-
lati alle misure dei mobili da bagno.

Kaldewei
www.kaldewei.it

Anke Salomon is back designing for
Kaldeweiand has come upwith Miena,
aseries made up of two sinks - avail-
able in around and square version
and two different formats. The fluid
linesfitwith thelightnessof thedesign
while the use of enamelled steel rein-
forces the feeling of pure simplicity.
Designed to be surface-mounted on
consolesorcounters, Miena sinks are
not, restricted by the dimensions of
bathroom furniture.

Davide Vercelli esplora con SO la ge-
stualitalegata alla fruizione del rubi-
netto, perassecondare una modalita di
usoche permette discegliereinmodo
pitiefficace laguantitaelatemperatu-
ra desiderata di acqua. Frutto diuna
progettazione hasata sulle abitudini
diutilizzo, sull'ergonomia e sull’effi-
cienza, SO si caratterizza per i due
comandi a rotazione, la cui funzione
¢identificatadalladimensioneedalla
posizione delle manopole.

FIMA Carlo Frattini
www.fimacf.com

With SO, Davide Vercelli hasexplored
gestuality linked to the use of the tap,
inordertosupportamodeofusethat
enablesthe desired amount and tem-
perature of water to be selected ina
more efficient way. The result of design
based on habits, ergonomics and ef-
ficiency, S0 is characterised by its
two rotational commands, whose
functionisidentified by the position
and size of the knobs,

Gzero

Laserie di rubinetteria Gzero fa del
proprio punto di forza la flessibilita:
forme, accessorie ceramiche possono
essere combinatitraloroelacopertu-
radel rubinettoé proposta in diverse
finiture -acciaio inossidabile, pietra
Oxide Bianco, Oxide Moro e Corian®.
Tnoltre il rubinetto, eco-friendly per
vocazione, utilizza canali interni
indipendenti e isclati per garantire
che I'acqua non entri mai in diretto
contatto con ottoneonichel.
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Guglielmi
www.guglielmi.com

The Gzerorange of taps makes flex-
ibilityits own particularstrong point:
forms, accessories and ceramic fit-
tings can be combined together and
thecoverofthetapcomesin assorted
different finishes - stainless steel,
Oxide Bianco stone, Oxide Moro and
Corian®. Aswell asthe tap, eco-friend-
ly by voeation, it uses independent
isolated internal channels to ensure
that the water does not.enter intodi-
rect contact with the brass ornickel.

DOT316

Sinonimo diessenzialita,la rubinette-
riadiquestasericutilizzaunlinguag-
giosemplice che siesprime nell’inter-
sezione ortogonale tra il corpo e del
miscelatore e la bocca di erogazione.
Lelinee pure, rigorose erazionali della
collezione sicombinanoconilvolume
cilindrico del corpo del miscelatore,
creandoungiocod’incastrisofisticato.
DOT316 & disponibile nelle finiture
inox spazzolato, inox nero spazzolato
einox champagne spazzolato.

Ritmonio
www.ritmonio.it

Synonymous with elegance and min-
imalism, the tapsin this range use a
simple language that is expressed in
theorthogonal intersection between
the body and mixerand the spout. The
pure and rigorous lines of the collec-
tionare combined with the cylindrical
volume of the body of the mixer, cre
atinganeffect of sophisticated inter-
sections. DOT316 is available with a
brushed steel, black brushed steel and
brushed champagne steel finish.
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Z316

La collezione 2316 di miscelatorida
lavabo, bidet, vascae cucinadisegna-
tada Roberto Innocenti e realizzata
interamente in acciaio si completa
con le nuove versioni tre fori e mono-
foro. Se il rubinetto monoforo & pro-
posto nella classica forma con collo
curvo, realizzato in altezze diverse,
conmanettelateralisimmetriche, la
versione a tre ford, dotata di vitoni
ceramici, e stata pensatasiada piano
siadaincasso.

lTaindanc; Seleét

Questa doceetta unisce funzionalita,
ergonomiaedesign. Sul piano esteti-
co,lalinea uniformemente arroton-
data & un elemento che si armonizza
indiversi contesti abitativi, mentre
sono tre le tipologie di getto ehe ga-
rantisconoun’esperienzadibenesse-
re a tutto tondo: il getto intenso a
pioggia Rain, il getto doccia RainAir,
delicatoperchéalle gocee e aggiunta
aria, eil getto massaggiante WhirlAir
che alterna sensazioni differenti.

Zazzeri
WwWw.zazzeriit

The Z316 collection of mixer taps for
sink, bidet, bathtub and kitchen de-
signed by Roberto Innocenti and made
entirely from steel sees the introduc-
tion of new three-hole and single-hole
versions. The single-hole tap has a
classie shape with acurved neck and
comes indifferent heights with sym-
metrical side levers, while the three-
hole version features ceramic screws
and has been designed to be either
built-in or surface mounted.

Hansgrohe
www.hansgrohe.com

This shower combines functionality,
ergonomics and design. In terms of
aesthetics, the uniformly rounded
lineisanelement that blendswellwith |
differentliving contexts, while there
are three kinds of jet that ensure an \
all-round experience of wellbeing: the
intense rainfall jet Rain, the RainAir
shower jet, made delicate by the ad-
dition of air into the stream and the
massaging WhirlAirjet that alternates

different sensations.

Smool

Conlesuelinee essenziali e pulite il
sistema doceia SmartControlsiinte-
gra perfettamente in qualsiasi zona
doecia e gragzie alla funzione “Premi,
regola, rilassati” offre un controllo
personalizzatoe intuitivodella doccia,
unitoaun design compatto salvaspa-
zio, specialmente nella versione a
incasso. Il comando puo essere com-
binatononsoloconimiscelatori Smar
tControl ma anche con i miscelatori
monocomando e termostatici.

Rainjoy

Artize @ilmarchio di altagamma del
gruppoindianoJaquarche, con cinque
impianti produttivi nell’area di Delhi,
produce da cinquant’anni prodottidi
arredobagnoewellness. Ledocce pro-
dottedal gruppo sonoprogettate per
offrire una vasta gamma di getti che
garantisce un'esperienza dibenesse-
re diffuso. In particolare, il sistema
doceia Rainjoy sfrutta un’innovativa
terapiadipressione dell’acqua, molto
gimile aunidromassaggio.

GROHE

Grohe
www.grohe.it

With its clean and simple lines, the
SmartControl shower is perfectly
perfectly into any shower area and
thanks tothe funetion, “Push, adjust,
relax” offers personalised and intui-
tive control of the shower, combined
with acompact, space-saving design,
especially inthe recessed version. The
control can be combined not onlywith
SmartControl mixers but also with
single-lever and thermostatic mixers.

Jaguar Group
www.jaquar.com

Artize is a high-end brand from the
Indian group Jaguar who, with five
manufacturingsitesinthe Delhiarea,
have been producing bathroom and
wellness fittings for fifty years. The
showers produced by the group have
been designed to offer an extensive
range of jets that ensure a all-round
experienceof wellbeing, In particular,
the Rainjoy shower system makesuse
of aninnovative water-pressure ther-
apy, very similar to hydro massage.
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Rubinetterie Stella Quadro
qubp 9 www.rubinetteriestella.it Stereo www.quadrodesign.it

Con un evidente rimando formale
all'omonima pianta,lalineadi misce-
latori Bamboo di Marco Piva ha un
impianto rigoroso e funzionale con
notatodaunaceentodecorativo. Ele-
vate le prestazioni tecniche ed ergo-
nomiche che consentonoun’impugna-
tura naturale e garantiscono una
manovrabilita semplice e piena.
With a clear reference to the plant
of the same name, the Bamboo range
of mixertaps hy Marco Pivahas arig-
orous line characterised by a decora-
Live accent. Superior technical and
ergonomic performance allow a nat-
ural grip and guarantee simple and
complete maneuverability.

Venezia

Kelio 63

Collezione dirubinetterie rigorosae
razionale, Kelio 63 di Fir Italia tende
aun‘ideavisivacheesaltaivaloridel-
lasemplicitaedella puliziadel disegno.
Laserie sicaratterizza per gliangoli
decisilelinee squadrate chelarendo-
no capace d’inserirsi in maniera na-
turale indiversi contestiahitativi.
A collection of rigorous and rational
taps. Kelio 63 produced by Fir Ttalia
tendstowardsavisualideathatexalts
the values of simplicity and clean
design. The range ischaracterised by
itsdecisive corners square lines that
make it suited foruse indifferent liv-
ingsettings.
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Fantini
www.fantini.it

Evoluzione del progetto originario

diMatteo Thun & Antonio Rodriguez |

che vedeva sofisticate maniglie in
vetro di Murano, guesta nuova ver-
sione della serie Venezia continuaa
evocare stile ed eleganza attraverso
una formaclassica, orizzontale, a gui-
sadileva, in metallo nero o cromato.
An evolution of the original design
by Matteo Thun & Antonio Rodriguez
that featured sophisticated handles
inMurano glass, this new version for
the Veneziarange continues toevoke
style, tradition and elegance through
aclassic, horizontal form, resembling
aleverinmetal, black or chrome.

FirItalia
www.fir-italia.it

Questorubinetto deveil proprionome
alle manopole deglistorici Hi-Fistereo
che ne hanno ispirato la forma dei

| comandi.Stereo @il fruttodiunsegno

preciso, nasce dal dettaglio essenzia-
lediunelementoverticale chesi pie-
gaperdarevitaal segmento del rubi-
nettodeputatoall’erogazione dell’ac-
qua. This tap takes its name from the
knobs on old-style hi-fi systems that
are the inspiration for the shape of
the controls. Stereois the result of a
precise mark, arising fromthe simple
detailof avertical element that is bent
tocreate the part of the tap given over
tosupplying the water.

Moon

Placca di comandeoe in porcellana,
Moon sidistingue peril connubio tra
estetica e innovazione. Parte della
gamma Touch free di OLI, dove losca-
ricoviene attivato conl'approssimar-
si della mano, senza che ci sia alcun
contattocon il dispositivo, garanten-
do cosile massime condizioni igieni-
che. A porcelain control panel, Moon
is distinguished by its combination
of aestheties and technological inno-
vation. Part of the Touch free range
by OLI, where the outlet is activated
bybringing the hand nearbut without
making any contact with the device,
thus ensuring maximum hygiene.

Gattoni Rubinetteria
www.gattonirubinetteria.com

Disegnata da Marco Pisati, la serie
Lly combinala forma geometrica del
corpo del miscelatore e la plasticita
della leva, slaneiata verso l'alto. Ori-
ginale ¢ la serie delle otto finiture
pensate perlaleva: bianco, nero, ros-
$0, POSS0 porpora, arancio. verde, blu
pastelloe tortora. Designed by Mar-
coPisati, the Elyrange combinesina
harmonious manner the geometric
form of the body of the mixer and the
sculptural nature of the lever. point-
ing upwards. An original set of eight
finishes have been conceived for the
lever: white, black, red. purple, orange,
green, pastel blue and dove grey.

Oli
www.olisrlit
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Aquamoon

Ladoccia multisensoriale Aquamo-
on si caratterizza per quattro tipi di
gettoeperlescenografiediluciche si
possono attivare. Il fulero del proget-
to & una cupola inserita nel soffitto e
completata da un nastro luminoso
nascosto all'interno della semisfera,
che proietta una coreografia diluci.
The Aquamoon multi-sensory show-
erischaracterised by four types of jet
and the atmospheric light settings
that can be selected. The key feature
of the design is a dome fitted into the
ceilingwith aluminous strip concealed
ingide the semi-sphere that projects
choreographed lighting,

Washington

Forme e proporzioni classiche sono
reinterpretate in questa collezione
diarredobagno propostadal marchio
emiratino. Elemento di punta della
collezione, il vaso sanitario ¢ realiz-
zatoindiverse varianti: con cassetta
discaricoalta, con cassettaazainoe
concassettaincorporata monoblocco.
Classic forms and proportions have
been reworked in a collection of bath-
room fittings presented by thisbrand
from the United Arab Emirates. One
of their leading products, the WC
comes in various different models:
with a high cistern, low eistern or
close-coupled.

RAK Ceramics
www.rakceramics.com
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Dornbracht Diske

www.dornbracht.com

Duravit
www.duravit.it

Su progettodi KurtMerkiJr., Duravit
hasviluppatounaserie di mobili pen-
sataperilavabi DuraSquare. Laserie
XSguare si distingue per il profilo
cromato,aformadiquartodicerchio,
cheincornicialateralmente il mobi-
le. Completanolacollezione colonne,
specchi e armadiettia specchio.

Designed by Kurt Marki Jr., Duravit
have developed a range of units for
the DuraSquare sinks. The XSquare
rangeisdistinguished by its chromed
profile, shaped like a quarter-circle, |
that frames the side of the unit. The
collection is completed with column

units, mirrors and mirrored cabinets.

Effetto specchio
Mirror effect

La classica cabina doceia & trasfor-
mata daunvetro cromato a effetto
specchio, riflettente solosul lato ester-
no e trasparente al suo interno. Rea-
lizzata tramite un processodicroma-
turasottovuoto,la parete puo essere
temprata per resistere al calcare, e
godere dellaluminosita e dello spazio
circostanti. The classic shower en-
closure has been transformed with
the introduction of chromed, mir-
ror-effect glazing, reflective on the
outside and transparcnt inside. Made
usingaprocess of vacuum chroming,
the partition can be toughened tore-
sist limescale and enjoy the brightness
and space around it.

www.duka.it

SK-IN

Vismaravetro
www.vismaravetro.it

Programma completo per cabine
doccia walk-in, si caratterizza per
l'assenza di porte e perl’ingressode-
finito daelementi fissiineristallo. In
foto, unaversione con vetrizigrinati,
un vetro stratificato di sicurezza,
formato aceoppiando due lastre di
vetro temperato alternate a un mate-
riale plastico. A complete programme
of walk-in showers, characterised by
anabsence of doors and the entrance
defined by fixed glazed elements. In
the photo,a version with reeded glass,
astratified safety glass, made by com-
bining two sheets of toughened glass
with a plastic material.

Gamma completa e coordinata di
lavabi, sanitari, mobili, specchie ac-
cessori, Acanto propone bidet e vasi
s0spesieapavimento, realizzaticon
la tecnologia Rimfree” senza brida,
che presentanouna profondita ridot-
ta,il sifone nascosto e tissaggi coper-
tichefacilitanolapulizia. A complete
and coordinated range of sinks, san-
itary-fittings, furniture, mirrors and
accessories, Acanto offers wall-hung
and floor-standing bidets and WCs
with Rimfree” technology that feature
areduced depth, the hidden syphon
and covered fixings make for easier
cleaning.

Geberit
www.geberit.it

1|l
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Absolute

Articolato programmadiarredo per
il bagno, Absolute offre un'ampia gam-
ma di combinazioni, per sfruttare al
meglio lo spazio disponibile e soddi-
sfare qualsiasi esigenza estetica. La
struttura flessibile e modulare della
collezione é pensata per accogliere
piani,contenitorielavabidi materia-
lie forme diverse, a cuiaffiancare una
vastaselezione dimensole, specchie
aceessori,con l'obiettivodi offrire una

propostaversatile.

Arbi

www.arbiarredobagno.it

An articulated programme of bath-
room furniture, Absolute offers an
extensive range of combinations in
order to exploit space to the full and
satisfy anykind of aesthetic require-
ment. The flexible and modular struc-
tureofthe collection hasbeen designed
tohold eounters, containersand sinks
in different shapes and materials,
along with ahuge selection of shelves,
mirrors and accessories, with the aim
of offering a highly-versatile product.

Veil

Oltre che un elemento funzionale per
ilbagno, il lavabo disegnatoda Massi-
liano Braconi per Scarabeo Ceramiche,
&un oggetto dal grande impatto scul-
toreo. Attraversoil nome programma-
tico,Veil dichiarail proprio elemento
distintivo: lospessore sottile-comeun
velo. [1lavabos’inserisce nello spazio
della stanza dabagno e sembra come
sospeso,sfidando, con il suospessore
visibilmente ridotto, il tradizionale
limitelegatoalla produzione ceramica.
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Scarabeo
www.scarabeosrl.com

Aswell as afunctional element forthe
bathroom, the sink designed by Mas

similiano Braconi, isanobject with a
highlysculpturalimpact. Withaname
that embodiesitsdesignintention, Veil
declaresitsdistinguishing feature: its
extreme slenderness, like a veil. The
sinkentersthespace of the bathroom
and seems to be suspended, defying,
with its visibly reduced thickness,

the traditional limitations linked to | =

ceramic production.
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DR Agape

Marcio Kogan & I'architetto che ha
fondato, con Mariana Ruzante, lostu-
diomk27 nei primi anni’80 a San Pa-
alo. Kogan reinterpreta, attraverso
undesignminimale, i principi moder-
nistidell’architetturabrasiliana. Per
Agape,lostudio paulistaha disegnato
illavabo DR. Semplice ed elegante, il
lavabosidistingue perle proporzioni
allungateelasceltadel materiale che
sirifanno ai concetti fondamentali
dell’architetturadeisuoiprogettisti.

Sradall

In questaserie diarredi perilbagno
concepita per Ideal Standard, il bri-
tannicoRobin Levien riprende le for-
me geometriche che caratterizzano
la collezione originale, ma rende gli
angoli pitt morbidi. I mobili ripren-
dono le linee dei lavabi, offrendo una
maggiore capienzainverticale invece
disottrarre spazio albagno. Pergaran-
tiremaggiore flessibilita progettuale,
moltidegli elementisono disponibili
conapertura adestra oasinistra.

o =

www.agapedesign.it

Marcio Kogan is the architect who,
with Mariana Ruzante founded mk27
studiointheearly1980sin San Paolo
and reinterpreting, using minimalist,
design, the modernist principles of
Brazilian architecture. For Agape, the
practice have comeupwith the DRsink.
Thissinkisdistinguished by itsclon-
gated proportions and choice of ma-
terial that harks back to the funda
mental concepts of the architecture
ofits designers.

Ideal Standard
www.idealstandard.it

In this range of bathroom furniture
designed for Ideal Standard, British
designer Robin Levien has taken up
the geometricforms thatcharacterise
the original collection but made the
corners much softer. The units take
up thelines of the sinks, offering great-
ercapacityverticallyinstead of taking
spaceaway from the bathroomand Lo
ensure even greater design flexibility.
many of the elements are available
with right orleft-hand opening,
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Juno

Linee essenziali e geometrie nitide
caratterizzano questacollezione mo-
dulare di arredi per il bagno che si
declinanoin un’ampiagammadi fini-
ture-laccate lucidooopaco-einnu-
merosi effetti decorativi,disponibili
indiverse varianti cromatiche, per
consentire un'elevata possibilita di
personalizzazione. Dal puntodivista
stilistico, il fulero progettuale della
serie € lanta con presa manigliaa J
cheassicuraergonomiaesemplicita.

Scavolini Bagno
www.scavolini.com

Minimalistlines and clear gcometries
characterise this modular collection
of bathroom furniture thatisarticu-
lated in a wide range of finishes - gloss
or matt lacquered - and numerous
decorative effects, available in various
colourvariations, toenable extensive
possibilities forcustomisation. From
aslyle point of view, the key design
feature of the collection is the door
with the J shaped handle thatensures
crgonomics and simplicity.

Illavabo sospeso Elle - disegnatoda
Andrea Parisio e Giuseppe Pezzano
- & proposto nella duplice variante
tonda o ovale, e nelle 16 nuance delle
Terre diCielo. A enfatizzarne il desi-
gndivenendoneil tratto distintivoin
entrambe le versioni, & il continuum
vigivogarantitodall’alzata in cerami-
ca e la possibilita di completare la
strutturainaceciaio verniciato-nero
matt, bronzo spazzolato o cemento-
con portasciugamani.

Ceramica Cielo
www.ceramicacielo.it

The Elle wall-hung sink-designed by
Andrea Parisio and Giuseppe Pezzano
—igavailable in a round or oval version
and inthe16 shades of TerrediCielo.
Added emphasisisbrought to the de-
sign by thevisual continuity provided
by the ceramicupstand that becomes
the distinctive feature of both ver-
sions, and the option tocomplete the
painted-steel structure -matt black,
brushed bronze orcement - towel rails,

m

The One

Nuovo step evolutivo nel comparto
dellaceramicasanitaria, The One, la
seriedi sanitari progettatadaMene-
ghello Paolelli Associati per The Ar-
teeram, sidistingue perilbordotino,
l'assenza di brida e il sedile senza
cerniere, elementocherisultaincas-
satonel corpoceramico. Latecnologia
Wood Skin® permette infatti di rica-
vare lacoperturadel vasedalla fresa-
tura di un'unica lastra ad alta resi-
stenza e ultrasottile, di 14 mm.

Artceram
www.artceram.it

A new step forward in the field of
bathroomceramics, The Oneisaseries
of sanitary fittings designed by Me-
neghelloPaolelli Association for The
Artceram, distinguished by its narrow
edge, absence of rim and hingeless
seat, element thatisrecessedintothe
body of the ceramic. The use of Wood-
Skin* technology enables the toilet
seat cover tobe made by milling a sin-
glesheet, extra-strongand ultra-thin
atjust 14 mm.

Ilmarmo tornaaessere protagonista
nellastanzadabagno.Inmanieraine-
dita, con le nuove finiture a effetto
marmo, stampate sullaceramica, che
arricchiscono la collezione Le Pietre
di Ceramica Globo. A Peperino e Tra-
vertino, tipiche del territorioviterbe-
se,eallapitirecente MarmodiCarra-
ra, sisono aggiunte undici finiture
materiche caratterizzate davenature
preziose che spaziano dal bianco, al
grigioscurofino a quelle dorate.

Ceramica Globo
www.ceramicaglobo.com

Marble returns todominate thebath-
room. In an unusual manner, using
new marble-effect finishes, printed
ontoceramic, thatenhance the Le Pi-
etre collection by Ceramica Globo.
Along with Peperino and Travertino,
typicalof theareaaround Viterbo,and
the morerecent Carraramarble, there
arenow eleven textural finishes char-
acterised by exquisite veining that
ranges fromwhite to dark grey as well
asgold.
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Settecento

Firmato da Giulio Cappellini, il lava-
bo Settecento e presentato da Flami-
nia a Francoforte in occasione della
fieraISH. Ispiratoalle acquasantiere
marmoree tipiche delle chiese baroc-
che. neriproponela generosa ampiez-
za della vasca - che rende 'acqua
protagonista - e il decoroesterno a
scanalature regolari. Designed by
Giulio Cappellini, the Settecento sink
was presented by Flaminia at Frank-
furt at the ISH trade fair. Inspired by
the marble fonts typical of baroque
churches, it presents the same gen-
erous basin width-that makeswater
the protagonist-along with external
decoration with regular fluting,

Mytal
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Flaminia Novellini

www.ceramicaflaminia.it

Antoniobulloworkshop
www.antoniobulloworkshop.it

Compatto e funzionale, ilmobile Mytal
sviluppato da Antonio Bullo fa della
modularita il proprio linguaggio
espressivo perrisolvere il tema dell'or-
ganizzazione deglispazi. Lastruttu-
ra in alluminio si distingue per il
frontale specchiante e i dettagli che
evidenziano il rigore costruttivo.

Compact and functional, the Mytal

unit developed by Antonio Bullouses |

modularity asits expressivelanguage
toresolvethe issueof spatial organi-
sation. The aluminium structure is
distinguished by its mirrored front
and details that highlight the con-
structional rigour.

Divina Dual

Novellini nasce nel centro storico di
Mantova nel 1966 come piccola azien-
daartigianaspecializzata nellalavo-
razionedel ferrobattuto. Cinquant’an-
nidopo, l'azienda ¢ diventata un pun-
todiriferimento europeo per la pro-
duzionedibox doceia, cabine e vasche
idromassaggio, con sede dell’head-
guarter ¢ del centro di produzione
italiani a Romanore (MT), altri stabi-
limenti in Franecia e filiali dirette in
Spagna, Germania, Olanda, Belgio,
Gran Bretagna, Polonia e in Brasile.
1l fiore all’'occhiello dell’alta gamma
diNovellini ¢ lavascaidromassaggio
adue postiDivina Dual, aggiornamen-
todellaclassica Divina, progettatada
Massimo Farinatti. Profili minimali
efiniture pregiate concorrono adefi-
nire 'estetica del prodotto che si ca-
ratterizza sul piano teenologico per
il sistema Natural Air, un silenzioso
massaggio di micro bolle che contri-
buisce alla rigenerazione cellulare.

www.novellini.it

Novellini beganin the centre of Man-
tuain1966 asasmallartisan activity
that was specialised in workingwith
wroughtiron, Tifly yearson, Lhe com-
pany is a point of reference across
Europe for the production of shower
cubicles, cabins and whirlpools with
its Ttalian headquarters and man-
ufacturing base at Romanore (MT),
factories in France and branches in
Spain, Germany, Netherlands, Bel-
gium, UK, Poland and Brazil. The flag-
ship productin the Novellini high-end
range is the Divina Dual tlwo-person
hydromassage tub designed by Mas-
simo Farinatti, that is an upgrade of
the classic Divina version. Minimal
profilesand high-quality finisheshelp
todefine the aestheticsof the product
that on a technological level is char-
acterised by the Natural Air system,
a gilent micro-bubble massage that
contributestocellularregeneration.

Step-by-Step

Ilconceptdel radiatore Step by Step
prende il via da un modulo in allumi-
nio la cui superticie ¢ costituita da
elementiellittici plissettati, inclina-
tiverso destra o verso sinistra. A se-
conda della disposizione e della pro-
spettiva dell'osservatore, si creano
giochidiluce ed effetti visivi. Lacom-
ponibilita rende Step-by-Step adatto
alle pit diverse esigenze progettuali.
11 modulo base pud essere installato
singolarmente o posizionatoa fianco
diun altro modulo, creando quattro
configurazioni: uno o duemodulicon
inclinazione destra, unoodue modu-
liconinclinazione sinistra.
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The concept behind the Step-by Step
radiatoris based on an aluminium
module whose surface is made up of
pleated elliptical elements, tilted to
the right or left. Depending on their
arrangement and the perspective of
the observer, visual effects that play
with light are created. Its modular
nature makes Step-by-Step suitable
forallkinds of design situations. The
basie module can be installed individ-
ually or placed alongside another
module, creating four configurations:
one or two modules tilting right, one
ortwo modules with tilting left.

Tubes Radiatori
www.tubesradiatori.com
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www.antrax.it www.novello.it

Con questo progetto di radiatore
concepitonel 2018, Piero Lissonisié
concentrato sullamateria, per confe-
rireal calore massa e sostanza. Waffle
scaturisce da un pensiero ideativo
che puntaallasintesitracomplemen-
to d’arredo decorativo ed elemento

sicurare elevate

tecnico capace di a:
performance in termini di riscalda-
mento, sostenibilith energetica e
comfort termico e abitativo. Waffle
riprende il concetto del classico di
radiatore in ghisa, su cui Lissoni ¢
intervenuto plasmandone la forma,
le linee geometriche e la superficie.
Reinterpretando sostanzialmente
I'arechetipoinfusionedialluminioe
configurando la macrotexture come
la superficie di un saporito biscotto
-dacuiil termoarredo hatrattoilsuo
nome. La superficie di ogni modulo
(61x41cm)edeclinataincinqueine
dite finiture goffrate.

With this radiator design conceived
in 2018, Piero Lissoni has concen-
trated on the material aspect, to
give heat mass and substance, Waf
fle is based on an idea that aims to
merge a decorative accessory with
atechnical element able to ensure
high performancein termsof heating,
energy-sustainability and thermal
and living comfort. Waffle takes in-
spiration from the classic cast-iron
radiator, that Lissoni has reworked
intermsof form, geometric lines and
surface. Substantially reinterpreting
thisarchetype incastaluminiumand
giving the surface a waffle-like mac-
ro-texture - from which the radiator
takes its name. The surface of each
module (61x41cm)isarticulated in
five original embossed finishes.

Karina

La vasca Karina si distingue per le
linee morbide e sinuose che ne carat-
terizzano il profilo. Elemento carat-
terizzante e distintivo, ilbordo della
vasca assume al contempounavalen-
za funzionale facilitandoingressoe
l'uscita e se utilizzato come supporto
per gli asciugamani. Karina é parte
della piu ampia collezione Luxecast
Collection che risulta composta da
trevasche e dalavabiabbinabilirea-
lizzatiinteramente in Luxecast, ma-
teriale ricavatodalla pietranaturale
mescolando resinaaminerali pregia-
tiin polvere, perun composto dure
vole e piacevole al tatto.

Con questo programma di mobili per
ilbagnodi Stefano Cavazzana, l'azien-
davenezianarende omaggio alle pro-
prieorigini reinterpretandoVantica

tradizionedei ‘quari’, con cui i maestri

vetrailavoravanoitelaieivetridi
forma quadrata - detti quari , per
realizzarne degli specchi.

With this programme of hathroom
furniture designed by Stetano Cavaz-
zana, the Venetian company plays
homage toits own historywith a con-
temporary reinterpretation of the
antiguetradition of ‘quari’ with which
master glassmakers worked square-
shaped frames and glass -called guari
-tomake mirrors.

Towel Bar

The Karinabathtub isdistinguished
by the soft and curved lines that char-
acteriseits profile. Aswell asbeing a
distinctive element, the edge of the
tub also assumes a functional value,
making it easier to get.in and out, of
thebathaswell as providing a handy
towelrail. Karinais partof the larger
Tauxecast. Collection consistingof three
bathtuband three washbasins made
from Luxecast, amaterial made from
natural stone by mixing resin and fine
powdered material to create a
hard-wearing composite with a pleas-
ant feel.

Scaldasalviette iconico, rivisitato
nellostile e nelle performance conuna
maggioreattenzione aidettagli, Towel
Barsitrasformainunelementod’ar-
redoincuilacomponente funzionale
sifondeconquellaestetica. Realizza-
toinalluminio, Towel Bar & proposto
anche nellaversione elettrica.

The iconic towel rail, reworked in
terms of style and performance with
meticulousattention todetail, Towel
Baristransformed into anelementof
decor in which the funetional compo-
nentisblended with theaestheticone.
Made from aluminium, Towel Bar
alsocomes inanelectric version.

Jacuzzi
www.jacuzzieu
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